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MANUEL D’UTILISATION

Décodeur TNT HD DVB-T2
D2TNVIEWT2HD

Lisez ce manuel avant d'installer et d'utiliser cet appareil



PRECAUTIONS D’UTILISATION

POUR REDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE OU DE CHOCS ELECTRIQUES,
N’EXPOSEZ PAS UAPPAREIL A LA PLUIE OU A 'HUMIDITE.

A A ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

ATTENTION : Pour réduire les risques d'incendie ou de choc électrique, ne pas
ouvrir le boitier (ou I'arriére) de l'unité. Veuillez contacter le personnel qualifié
en cas de besoin d'assistance.
Le symbole représentant un éclair dans un triangle signifie que cet
appareil comporte des composants non isolés qui pourraient
comporter une intensité suffisante pour causer des blessures si le
boitier est ouvert.
Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral attire votre
attention sur des points importants de ce manuel concernant
I'utilisation ou I'entretien de I'appareil.

ATTENTION : POUR REDUIRE LES RISQUES DE CHOCS ELECTRIQUES, INSEREZ LA
LAME LARGE DANS LA PRISE LARGE ET INSEREZ-LA COMPLETEMENT.
L'appareil ne devrait pas étre mis en contact avec des égouttements ou



éclaboussures, et ne placez jamais de conteneurs de liquides, comme des vases,
sur le dessus de l'appareil.

Lisez ces instructions avec attention avant d’utiliser votre décodeur TNT :

Ne surchargez pas les prises murales, les rallonges ou prises multiples,
car cela pourrait entrainer un incendie ou des chocs électriques.

Ne pas utiliser de prise murale inadaptée (non protégée), car cela
pourrait étre dangereux.

Inspectez la connexion régulierement. Si vous constatez une rupture ou
toute autre défaillance du cable de I'unité, déconnectez I'unité
immédiatement, et faites appel a un technicien qualifié pour toute
réparation nécessaire.

Ne pas brancher le cable d'alimentation a une source située prés d'eau
ou de liquides, comme un bain, évier, piscine, machine a laver ou dans
un sous-sol mouillé ou humide.

Ne pas installer I'appareil sur une surface instable. Celui-ci pourrait
tomber, blessant sérieusement un enfant ou un adulte, et subir des
dommages.

Ne jamais installer 'unité a proximité de ou au-dessus d'un dispositif
émetteur de chaleur, comme un chauffage, four, plaque chauffante,
radiateur, chauffages portatifs, amplificateurs, etc. De méme, ne pas
placer I'appareil sous la lumiéere directe du soleil.

Débranchez I'appareil de la prise murale avant son nettoyage. Ne pas
utiliser de nettoyants liquides ou aérosols, de l'alcool ou autres
nettoyants en bombe ! Utilisez uniquement un tissu sec et doux pour
nettoyer l'extérieur de l'appareil !



Ne jamais déposer d'objet lourd sur I'appareil !

Si la prise fournie ne peut étre insérée dans votre prise murale,
contactez un électricien pour obtenir un remplacement de la prise
obsoléete. Ne jamais forcer pour insérer la prise !

Ne placez pas le cordon d'alimentation la ou il risque d'étre écrasé ou
plié, principalement prés des prises, prises murales ou au point de
sortie de I'équipement.

Débranchez I'équipement durant les orages ou lors des périodes
d'inutilisation prolongées.

Faites appel au personnel compétent pour tout besoin de réparation.
Tout dommage doit étre immédiatement réparé !

Eteignez I'alimentation principale lorsque l'appareil est inutilisé.
(déconnectez I'appareil du secteur si vous prévoyez de ne pas l'utiliser
pendant une période prolongée). Ejectez le disque avant de déplacer
ou d'éteindre I'appareil.

Ne pas couvrir ou toucher tout composant présent a l'intérieur de
I'appareil !

Installez I'unité sur une surface plane pour assurer la meilleure
circulation d'air possible. Veillez a ce que les ouvertures d'aération ne
soient pas couvertes, sinon des risques de surchauffe et de défaillances
sont possibles.

Lisez ce manuel dans sa totalité avant d'installer et d'utiliser cet
appareil.



INSTALLATION DE L’APPAREIL

Lisez les instructions - toutes les instructions de sécurité et d’utilisation doivent
étre lues avant de commencer a utiliser ce décodeur.
Respectez les instructions d'utilisation.

Conserver ces instructions - les instructions de sécurité et d'utilisation
doivent étre conservées pour référence future.

Respectez tous les avertissements - Respectez tous les avertissements du
décodeur et des instructions d’utilisation.

Polarisation - certains décodeurs sont équipés d’une prise d’alimentation
polarisée alternative. Ce type de prise ne pourra étre branché que d’une
maniére, alors essayez de la retourner. Si cela ne regle pas le probleme,
prenez contact avec votre électricien pour remplacer la prise murale
obsolete. Pour limiter les risques d’électrocution, ne pas utiliser cette prise
avec une rallonge, un réceptacle ou un autre type de prise a moins que
toutes les lames ne puissent y étre complétement enfoncées. Si vous avez
besoin d’utiliser une rallonge, utilisez-en une polarisée.

Sources d’alimentation - ce décodeur ne doit étre utilisé qu’avec une
alimentation aux caractéristiques correspondantes a celles indiquées sur
I'étiquette du décodeur. Si vous n'étes pas certain du type d'alimentation
secteur présente dans votre domicile ou bureau, prenez contact vaec le
revendeur du décodeur ou avec un électricien. Pour les décodeurs congus
pour fonctionner avec des piles ou d'autres sources, se référer au mode
d'emploi.

Surcharge - ne pas surcharger les prises murales et les rallonges, car cela



pourrait entrainer un risque d'incendie ou de choc électrique. Les prises
murales surchargées, les rallonges, les cordons usés, les gaines isolantes
endommagées ou craquelées et les prises cassées représentent un danger
d'électrocution ou d'incendie. Inspectez le cordon d'alimentation
régulierement, et si vous remarquez de quelconques dommages ou
détériorations, faites-le remplacer immédiatement par un professionnel.
Protection du cordon d'alimentation - placez le cordon de maniére a ce
qu'il ne puisse étre coincé ou marché dessus, en faisant particulierement
attention au point d'entrée des prises, des prises murales, et I'angle selon
lequel le cordon sort du décodeur.

Le cordon d'alimentation SECTEUR peut étre débranché a tout moment
sans incidence sur son bon fonctionnement.

Aération - les fentes et ouvertures ménagées dans le boitier sont présentes
pour garantir la bonne aération du décodeur, et pour permettre de le
protéger contre la surchauffe. Ces ouvertures ne doivent pas étre bloquées
ou couvertes. Les ouvertures ne devraient jamais étre bloqués en plagant le
produit sur un lit, canapé, tapis ou toute autre surface similaire. Ce produit
ne doit pas étre placé dans une installation fermée comme une
bibliotheque ou une étagere a moins qu'une ventilation adéquate ne soit
présente ou que les instructions du fabricant soient respectées.

Accessoires - ne pas utiliser d'accessoires non recommandés par le
fabricant de I'appareil, sous risque d'accident.

Ne pas exposer |'appareil a des égouttements ou a des éclaboussures, et ne
placez jamais de conteneurs de liquides sur le dessus de I'appareil.
Attention : Respectez toujours les regles de sécurité électriques
élémentaires. Les équipements et accessoires alimentés par secteur



10.

11.

12.

raccordés a cet appareil doivent comporter le sigle des normes de sécurité
en vigueur, et ne doivent pas étre modifiés de quelque maniere que ce soit.
N'utilisez pas d'appareil ne correspondant pas a cette description, pour
votre sécurité. Cela est important pour limiter les risques d'accidents liés
aux électrocutions et aux incendies. En cas de doute, prenez contact avec
un professionnel.

Accessoires - ne pas placer |'appareil sur un support, un trépied, une
étagere ou une table instable. Le décodeur pourrait tomber, blessant
sérieusement un enfant ou un adulte, et subir des dommages. Utilisez
uniquement le chariot, le trépied, le support ou la table recommandé par le
fabricant, ou vendu avec le décodeur. Montez le produit dans le respect des
instructions données par le fabricant, et en utilisant les accessoires certifiés
par ce dernier.

Vous devez déplacer un ensemble décodeur-support avec précautions. Les
arréts brusques, une vitesse de déplacement trop élevée ou irréguliere, ou
une surface inégale pourrait entrainer sa chute.

Mise a la terre d'une antenne externe - Si une antenne extérieure est
branchée au produit, veuillez-vous assurer que le systéme d'antenne est
mis a la terre afin de fournir une protection contre les surtensions et les
charges statiques. L'article 810 du code électrique national, ANSI/NFPA
No.70-1984 (section 54 du code du réglement électrique Canadien, Partie
1), fournit des informations relatives a la mise a la terre adéquate du mat et
sa structure, la mise a la terre du fil conducteur a un produit de décharge
d'antenne, la taille des conducteurs de mise a la terre, la connexion aux
électrodes de mise a la terre et les exigences pour les électrodes de mise a
la terre.
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Une antenne extérieure ne doit pas étre située a proximité de lignes
électriques aériennes ou autres circuits électriques ou d'alimentation, ou si
elle peut tomber sur ces lignes ou circuits électriques. Lors de l'installation
de systeme d'antenne extérieure, éviter de toucher ces lignes ou circuits
car leur contact peut étre fatal. L'installation d'une antenne extérieure peut
se révéler dangereux et doit étre effectuée par un installateur
professionnel.
Nettoyage - toujours débrancher le décodeur de la prise murale avant son
nettoyage. Ne pas utiliser de nettoyant liquide ou en aérosol. Utilisez un
chiffon sec pour le nettoyage.
Ne pas insérer d'objet dans le décodeur, qui pourraient entrainer des «
courts-circuits » et entrainer des incendies ou des électrocutions. Ne jamais
renverser de liquide, quel qu'il soit, sur ce produit.
Foudre - pour obtenir une protection accrue durant un orage, ou lorsque le
décodeur n'est pas utilisé pendant une période prolongée, débranchez-le
de la prise murale et déconnectez l'antenne et tout autre cable. Cela
évitera tout dommage au produit causé par les éclairs et les surtensions.
Réparation - n'essayez pas de réparer |'appareil par vous-méme, car le
retrait du boitier externe pourrait vous exposer a des chocs électriques ou
a d'autres dangers. Faites appel au personnel qualifié pour tout besoin de
réparation.
Conditions requérant une réparation - Débranchez ce décodeur de la prise
murale et prenez contact avec un technicien qualifié dans les cas suivants :
- Lorsque le cordon d'alimentation ou la fiche est endommagée.
- Si du liquide a été renversé ou que des objets sont tombés sur le
décodeur.
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- Sile décodeur a été exposé a la pluie ou a de I'eau.

- Si la vidéo ne fonctionne pas normalement en suivant le mode
d'emploi. Réglez les controles dans le respect des instructions données
dans le mode d'emploi. La modification non adaptée d'autres contréles
pourrait entrainer des dommages et nécessiteront souvent une
intervention lourde et longue du personnel qualifié.

- Sile décodeur tombe ou si son boitier a été endommagé.

- Le décodeur doit étre inspecté et réparé dés que vous constatez une
baisse de ses performances.

Piéces de rechange - si des pieces de rechange sont nécessaires, assurez-

vous que le technicien de service n'utilise que des piéces identiques a celles

remplacées. N'utilisez que des pieces de remplacement fournis par le
fabricant du décodeur, pour limiter les risques d'incendie, de choc
électrique ou d'autres dangers.

Contréle de sécurité - lorsque les réparations sont terminées, veuillez

demander au technicien d'effectuer des contrbles de sécurité pour

déterminer que le décodeur est en bon état de fonctionnement.

Montage mural ou au plafond : cet appareil ne peut étre monté que selon

les recommandations données par le fabricant.

Sources de chaleur - installez le produit éloigné des sources de chaleur

telles que les radiateurs, tuyaux, fours, ou autre équipement

(amplificateurs inclus) source de chaleur.




DESCRIPTION DE L’APPAREIL

Panneau avant

Bouton ON/OFF

Port USB



Panneau arriére

Prise antenne pour la connexion

. Prise secteur
d’une antenne TV

Prise Péritel pour la
Sortie HDMI connexion d'une TV

RF OUT TV SCART

4 ————

Boucle RF pour le
branchement d’'un
dispositif externe
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Télécommande

9.
10.

VEILLE (Allumer le décodeur ou le
mettre en veille)

Saisie numérique (Saisissez des
valeurs numériques pour afficher
directement la chaine
correspondante au chiffre)

INFO (Appuyez pour obtenir les
informations de la chaine actuelle)
Menu (Afficher ou masquer le menu
a I'écran)

Curseur/CH+,-/VOL+,- (Curseur : Les
boutons de navigation permettent
de naviguer dans les menus) /
(CH+/-: Chaine suivante ou
précédente) / (VOL+/- : Augmenter
ou réduire le volume)

Bouton OK / (Pour confirmer une
sélection dans un menu)
ENREGISTRER (Enregistrer un
programme TV)

VOL+/- (VOL+/- : Augmenter ou
réduire le volume)

TTX (Afficher le service interactif)
PREC (Précédent) :



11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

MEDIA (Afficher le menu d'enregistrement)

USB (Afficher le menu Musique)

SUIVANT

MUET (couper/activer le son)

GPN (Afficher le Guide des Programmes Numérique)

AUDIO (Pour sélectionner le mode audio et la piste audio)
SOUS-TITRES (Afficher/masquer les sous-titres)

TV/RADIO (Pour basculer entre la TV et la Radio)

RECALL (Rappel) (Pour revenir a la chaine précédente)

QUITTER (Sortir d'un menu)

ARRET

CH+/- CH+/-: Chaine suivante ou précédente)

FAV (Afficher la liste des favoris)

RET. RAPIDE (Appuyez sur « RETOUR RAPIDE » pour rembobiner la lecture)
LECTURE

AV. RAPIDE (Appuyez sur « AVANCE RAPIDE » pour avancer la lecture)
PAUSE (Pause/fonction délai)

Boutons ROUGE/VERT/JAUNE/BLEU (pour les fonctions
interactives/fonctions des sous-menus)



CONNEXIONS SYSTEME
Le décodeur peut étre raccordé a un grand nombre de TV et d'autres

équipements. Ce mode d'emploi décrira comment effectuer les connexions les
plus communes.

Connexion a un téléviseur




&
Cable HDMI
Cable antenne
MISE EN ROUTE
Bienvenue

Si c'est I'allumage initial du décodeur, alors le menu « Bienvenue » apparait.

Appuyez sur les boutons de navigation pour régler la Région, la Langue, le Mode
d'affichage et le Ratio.

Mettez « OK » en surbrillance puis appuyez sur « OK ».



Langue Frangais

Mode d'affichage ~ 720p@50H.
Format de ['écran 4:3.B

Ok




Installation

1.
2.

Appuyez sur le bouton « MENU » pour afficher le menu principal.

Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir Installation. Appuyez sur «
DROITE » pour entrer dans le menu principal.

Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir I'élément désiré. Appuyez
sur « OK » pour entrer dans le sous-menu correspondant.

Appuyez sur « QUITTER » pour sortir du menu.



| Recherche atto

Recherche avancse

Classement (LCN




Recherche auto

1. Sélectionnez « Recherche auto », puis appuyez sur « OK » pour afficher le
sous-menu.

2. Utilisez les boutons de navigation pour sélectionner « FTA seulement » et
signal T2 seulement, puis mettez « Rechercher » en surbrillance et appuyez
sur « OK » pour lancer la recherche.



Clair Seulement Non

T2 gl Only Non




Recherche de chaine

1. Sélectionnez « Recherche de chaine DVBT », puis appuyez sur « OK » pour
afficher le sous-menu.

2. Utilisez les touches de navigation pour sélectionner le mode de recherche,
la bande de recherche, le N°. De fréquence, la fréquence et la largeur de
bande, puis sélectionnez « Rechercher » puis appuyez sur « OK » pour
commencer.

cv

Si CV (Canal Virtuel) est activé, alors vous ne pourrez pas modifier le numéro de
chaine d'origine en recherchant.

Vous pouvez activer ou désactiver la fonction CV en faisant basculer « CV » en
position désactivée.

UTILISATION

Choisir une chaine

Vous disposez de trois maniéres de choisir une chaine - en faisant défiler la liste,
en saisissant un chiffre et depuis la liste des chaines a I'écran.

1. Faire défiler la liste des chaines :

Pour sélectionner une chaine directement dans la liste, appuyez sur le bouton
haut ou bas de la télécommande.

2. Saisir le numéro de chaine

Saisissez le numéro de chaine directement en appuyant sur les boutons
numériques, puis appuyez sur « OK » pour regarder la chaine.

3. Sélection depuis la liste a I'écran :




Vous pouvez également sélectionner la chalne désirée directement depuis la
liste affichée a I'écran. Cette liste peut étre affichée via le menu principal du
décodeur. Consultez la section « Modifier la chaine » de ce mode d'emploi pour
en savoir plus.

Accéder au guide électronique des programmes (EPG)

Afficher le GPN de toutes les chaines :

1. Appuyez sur « GPN » pour entrer dans le sous-menu.

2. Appuyez sur les touches de navigation pour basculer entre la liste des
chaines, le calendrier des événements de la chaine sélectionnée et les
événements en cours et suivants.

Appuyez sur « Vert » pour minuter les événements.

4. Appuyez sur « Rouge » pour afficher le menu « Barre temporelle ».

w






MODIFICATION DE CHAINE

Menu Edition de chaine

1.
2.

Appuyez sur le bouton « MENU » pour afficher le menu principal.

Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir « Modifier la chaine ».
Appuyez sur « DROITE » pour entrer dans le menu Modification.

Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir I'élément désiré. Appuyez
sur « OK » pour entrer dans le sous-menu correspondant.

Appuyez sur « QUITTER » pour sortir du menu.



{ Liste chaines TV

Liste des Radios

7
% Supprimer ot




Liste des chaines

1. Dans le menu Modification de chaine, sélectionnez « Liste des chaines »,
appuyez sur OK pour afficher la liste des chaines.

2. Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir une chapine. Appuyez sur «
DROITE » pour afficher un apergu de la chaine.

Depuis ce menu, vous pouvez désigner cette chaine comme favorite, verrouiller,
ignorer, déplacer, trier, supprimer et renommer la chaine.

i Appuyez sur « FAV » puis sur « OK » pour modifier la fonction FAV.

*  Appuyez sur un bouton « coloré » puis sur « OK » pour modifier la fonction
correspondante.
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Liste des chaines Radio

1) Dans le menu Modification de chaine, sélectionnez « Liste des chaines
radio », appuyez sur « OK » activer la radio.

2)  Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir une chaine. Appuyez sur «
OK » pour écouter la chaine.

NOTE : Les fonctions du menu « Liste des chaines radio » et de la « Liste des
chaines » sont fondamentalement les mémes, a une exception pres : Le mode «
Liste des chaines radio » ne comporte aucune information vidéo, car seul le logo
de la radio sélectionnée apparait dans la fenétre d'apercu de droite.

Supprimer tout

1) Dans le menu de modification des chaines, sélectionnez « Supprimer tout
» puis appuyez sur « OK ».
Si un mot de passe vous est demandé, saisissez-le (par défaut « 0000 » ou
« 1234 »).

2)  Une fenétre d'avertissement apparait.

Sélectionnez « Oui » puis appuyez sur « OK » pour effectuer la suppression.

Sélectionnez « Non » puis appuyez sur « OK » pour annuler la suppression.

CONFIGURATION SYSTEME
Menu de configuration systéme

Le menu de configuration systétme vous permet de paramétrer et de
sélectionner la langue de l'interface, le systeme TV, les paramétres d'heure, de



mise en veille auto, de verrou parental, de paramétre d'OSD, les favoris, de
configurer la description auto, des parametres de multiécran, et autres.

1.
2.

Appuyez sur le bouton « MENU » pour afficher le menu principal.

Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir « Configuration systeme ».
Appuyez sur « DROITE » pour entrer dans le menu de configuration.
Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir I'élément désiré. Appuyez
sur « OK » pour entrer dans le sous-menu correspondant.

Appuyez sur « QUITTER » pour sortir du menu.



| Langue

Systeme TV
Réglage de I'heure
Réglage Timer
Contrgle parental
Réglage OSD
Favoris

Réglage Audio Description

" Réglage multivues




Langue
Ce menu vous permet de régler la langue de l'interface.
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Premigre Langue
Deuxigme Langue
Langue de Sous-titre
Télétexte

Sous-titres

Frangais
Frangais
Frangais
Frangais

Non




Systéeme TV
Ce menu vous permet de régler la résolution vidéo, I'aspect et la sortie audio
numérique.
e Résolution vidéo : Par source/par résolution
native/480i/480p/576i/576p/720p@50HZ/720p @60HZ/1080i@50HZ/
e 1080i@60HZ/1080p@50HZ/1080p@60HZ
e  Ratio: Auto/4:3PS/4:3LB/16:9
e Sortie vidéo : CVBS/RGB
e  Sortie audio numérique : LPCM Out/ BS Out




Format de I'écran 4:31B

Sortie Vidéo CVBS

Sortie Audio Digitale LPCM Out




Réglage de I'heure
Ce menu vous permet de sélectionner la région dans laquelle vous résidez ainsi
que I'heure.

Région : Ce menu vous permet de modifier les parametres de région.
Sélection GMT : Ce menu permet d'activer la fonction GMT.

Les options sont : Par région/Personnalisé/Désactivé

Compensation GMT : Ce menu n'est disponible que si le mode «
Personnalisé » est sélectionné dans le menu de sélection « GMT ».La
plage d'ajustement GMT est comprise entre « -11:30 - + 12:00 », par
incréments de 30 minutes.

Heure d'été : Les options sont : Activé/Désactivé

Date : « Date » et « Heure » ne sont valides que si le menu GMT est
défini sur « Désactivé ».

Heure : Appuyez sur les boutons numériques pour saisir I'heure.



GMT Par région

Décalage GMT GMT + 01:00
Heure d'été Oui
Date 28/11/2009
Heure 01:04

Lagos,Algiers,Madrid,Barcelona,Paris, Brussels,
Amsterdam,Geneva,Frankfurt, Oslo,Copenhagen,
Rome,Berlin,Prague,Zagreb, Vienna,Stockholm,

Cape Town,Budapest,Belgrade, Warsaw




Réglage du programmateur

Ce menu vous permet de définir une programmation. Vous pouvez définir
jusqu'a 8 programmations.

Mode de programmation : Désactivé/une fois/chaque jour/chaque
semaine/chaque mois

Service de programmation : Chaine/enregistrement

Chaine de réveil : Vous pouvez ici définir la chaine affichée par défaut.

Date de réveil : Appuyez sur les boutons numériques pour saisir une date.
Heure d'allumage : Appuyez sur les boutons numériques pour saisir une heure.
Durée : Appuyez sur les boutons numériques pour saisir une durée.

Verrou parental

e Ce menu vous permet de protéger les menus et les chaines, ainsi que
d'en modifier le mot de passe.

e Dans « Parametres systeme », sélectionnez « Verrou parental » puis
appuyez sur « OK ». Si un mot de passe est demandé, saisissez-le (par
défaut « 0000 » ou « 1234 »).

e Aprés saisie du mot de passe correct, le menu de verrou parental
s'affiche.

e Verrouillage des menus : Pour verrouiller les menus Modification des
chaines/Installation. Il sera donc nécessaire de saisir le mot de passe
avant d'entrer dans ces menus. Vous pouvez activer ou désactiver le
verrouillage de menu.

e Verrouillage du classement : Désactivé/ AGE 4/AGE 5/AGE 6/AGE
7/AGE 8/AGE 9/AGE 10/AGE 11/AGE



12/AGE13/AGE14/AGE15/AGE16/AGE17/AGE18

Nouveau mot de passe : Pour changer le mot de passe.

Confirmer mot de passe : Saisissez le nouveau mot de passe a
nouveau.



Age minimun

Nouveau Code

Confirmez Code




Paramétres OSD (interface a I'écran)

Ce menu vous permet de sélectionner la durée d'affichage de I'0OSD ainsi que sa
transparence.

Durée d'affichage de I'OSD : 1-10

Transparence de I'OSD : Les choix disponibles sont désactivé / 10% / 20% / 30%
/ 40%.




Transparence OSD
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Favoris
Depuis ce menu, vous pouvez renommer le groupe des favoris.

1.

Dans le menu Chaine, sélectionnez « Favoris » puis appuyez sur « OK » pour
afficher le menu.

Sélectionnez le groupe désiré, puis appuyez sur « OK » pour afficher le
clavier virtuel. Saisissez les lettres et les chiffres un par un avec les boutons
de curseur et avec « OK ». Cela fait, mettez « OK » en surbrillance sur le
clavier virtuel pour confirmer et ainsi modifier le nom du groupe des
favoris.

Appuyez sur le bouton « QUITTER » pour sortir du menu.



Renommer

2
uJ w
&
w
L
{ ! )

= ElF P
e [o = [= [ [+

r
=

=
(&g}
r IS 6 IS @ ’
= > = o = fm

|

(
[
(
|




Paramétres de description audio

Ce menu permet de définir le service DA, d'utiliser DA par défaut et de définir la
compensation de volume de DA :

Service DA : Activé/Désactivé

Utiliser DA par défaut : Activé/Désactivé

Compensation de volume de DA : -3~3

AD par défaut Non

AD Volume Offset 0




Paramétres d'affichage multiple

Ce menu vous permet de configurer I'affichage multiple.

1. Dans « Configuration systeme », sélectionnez « Affichage multiple » puis
appuyez sur « OK » pour sélectionner le nombre d'image affichées, 4+1 ou
3x3.

2. Une fois votre choix effectué, appuyez sur « QUITTER » pour revenir au
menu principal, puis appuyez sur « BLEU » pour activer I'affichage multiple.

Parameétres d'affichage multiple :
e 4+1image/3x3 images
e 4+1images
e 3x3images
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3x3 images

Autres
Ce menu permet de définir I'alimentation d'antenne, le type de lecture de



chaine, le bippeur, la mise en veille auto et boucle en veille.

Alimentation d'antenne : Activé/Désactivé

Lorsque « Puissance d'antenne » est définit sur « Activé », le décodeur
donne 5V d'alimentation a I'antenne.

Il n'alimentera pas I'antenne si le réglage est « Désactivé ».

Type de lecture de chaine : Tout/Libre/Brouillé

Bippeur : Activé/Désactivé

Mise en veille auto : 30Min/I heure/2 heures/3 heures/désactivé

Si aucun bouton n'est pressé sur le panneau du décodeur ou de la
télécommande dans le délai choisi de 30 minutes a 3 heures, alors le
décodeur se mettra en veille automatiquement.

Si désactivé est sélectionné, alors le décodeur n'entrera pas en veille
automatiquement.

OUTILS

Menu principal

1. Appuyez sur le bouton « MENU » pour afficher le menu principal.

2. Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir « Outils ». Appuyez sur «
DROITE » pour entrer dans le menu outils.

3. Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir I'élément désiré. Appuyez
sur « OK » pour entrer dans le sous-menu correspondant.

4. Appuyez sur « QUITTER » pour sortir du menu.



Information

Configuration d'usine
Mise & jour par USB
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Informations

Ce menu permet d'afficher les informations concernant la configuration du

décodeur.

1. Dans le menu « Outils », sélectionnez « Informations » puis appuyez sur «
OK » pour afficher la fenétre d'informations.

2. Appuyez sur « QUITTER » pour sortir du menu.

HW_Module: M3821
HW_Version: MC6558-VER1.0

SW_Module: DEMO

SW_Version: DVB-T2 HD V1.0.2
Date: Feb 8 2017




Réglage d'usine

Ce menu vous permet de réinitialiser les parameétres d'usine du décodeur, et

d'en effacer toutes les chaines.

1. Dans le menu « Outils », sélectionnez « Parametres d'usine » puis appuyez
sur « OK ».
Si un mot de passe vous est demandé, saisissez-le (par défaut 0000).

2. Une fenétre de confirmation s'affichera.
Sélectionnez « Oui » pour rétablir les parameétres d'usine et effacer toutes
les chaines. Sélectionnez « Non » pour annuler le rétablissement des
parametres d'usine.

3. Appuyez sur « QUITTER » pour sortir du menu.
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Mise a jour du logiciel
Nous offrons la possibilité de mettre le micrologiciel a jour via USB.

1.

Entrez dans le menu « Outils », sélectionnez « Mettre a niveau via USB »,
puis appuyez sur « OK » pour afficher le menu de mise a jour.

Appuyez sur les boutons de navigation pour sélectionner I'élément désiré,
puis mettez « Démarrer » en surbrillance, puis appuyez sur « OK » pour
lancer la mise a jour.

Appuyez sur « QUITTER » pour sortir du menu.



Fichier de mise a jo J1600663_MC6520_R4537

Démarrage

Ejecter un périphérique USB en toute sécurité

Dans le menu « Outils », sélectionnez « Ejecter un périphérique USB en toute
sécurité »,

Appuyez sur « OK » pour confirmer. Une fenétre apparait.



Appuyez sur « OK » de nouveau

JEUX

Jeux

Ce menu vous permet de jouer a des jeux.

1. Appuyez surle bouton « MENU » pour afficher le menu principal.

2. Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir « Jeux ». Appuyez sur «
DROITE » pour entrer dans le menu jeux.

3. Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir I'élément désiré. Appuyez
sur « OK » pour entrer dans le jeu.

4. Appuyez sur « QUITTER » pour sortir du menu.



Lecteur multimédia

Menu principal du lecteur multimédia
1. Appuyez sur le bouton « MENU » pour afficher le menu principal.



Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir « Lecteur multimédia ».
Appuyez sur « DROITE » pour entrer dans le menu enregistrement.
Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir I'élément désiré. Appuyez
sur « OK » pour entrer dans le sous-menu correspondant.

Appuyez sur « QUITTER » pour sortir du menu.
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Lecture multimédia
Cette fonction permet de jouer le contenu d'un périphérique USB.

1.

Depuis le menu « Lecteur multimédia », sélectionnez « PVR », « Vidéo », «
Musique » ou « Images » puis appuyez sur « OK » pour commencer la
lecture.

Lorsque vous entrez dans le menu lecteur multimédia, le périphérique
USB/DD est en surbrillance. Appuyez sur « Bas » pour mettre le répertoire
et fichier désiré en surbrillance.

Appuyez sur « 1 » pour choisir I'onglet
Musique/Images/Vidéos/Enregistrements.

Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour choisir I'élément désiré. Appuyez
sur « OK » pour afficher ce dernier.

Appuyez sur « QUITTER » pour sortir du menu.



M«> B » W

w Play List w FAV « Tous les f w Modifier
11.Sélection 2 Trier wroRépéter  =arSortir

Musique :
e Bouton « ROUGE » : Appuyez sur « ROUGE » pour afficher la liste de
lecture.
e Bouton « VERT » : Mettez I'élément que vous désirez ajouter a une



liste de lecture en surbrillance, puis appuyez sur « VERT » pour le faire.
Une icone de favoris apparaitra.

Bouton « JAUNE » : Appuyez sur « JAUNE » pour ajouter tous les
fichiers du dossier actuel a la liste de lecture. Appuyez de nouveau
pour supprimer tous les fichiers du dossier actuel de la liste de lecture.
Bouton « BLEU » : Appuyez sur « BLEU » pour accéder au sous-menu
Edition.

Bouton « 2 » : Appuyez sur « 2 » pour afficher la fenétre de tri.

Vous pouvez trier les éléments selon leur nom/horodatage/taille/statut
favori.

Bouton « INFO » : Appuyez sur « INFO » pour sélectionner le mode de
répétition. Les options sont : Répéter dossier/Dossier
aléatoire/Répéter un.

Bouton « QUITTER » : Pour revenir au dossier parent.

Bouton « ROUGE » : Appuyez sur « ROUGE » pour afficher la liste de
lecture.

Bouton « VERT » : Mettez I'élément que vous désirez ajouter a une
liste de lecture en surbrillance, puis appuyez sur « VERT » pour le faire.
Une icone de favoris apparaitra.

Bouton « JAUNE » : Appuyez sur « JAUNE » pour ajouter tous les
fichiers du dossier actuel a la liste de lecture. Appuyez de nouveau
pour supprimer tous les fichiers du dossier actuel de la liste de lecture.
Bouton « BLEU » : Appuyez sur « BLEU » pour accéder au sous-menu
Edition.



Bouton « 2 » : Appuyez sur « 2 » pour afficher la fenétre de tri. Vous
pouvez trier les éléments selon leur nom/horodatage/taille/statut
favori.

Bouton « INFO » : Appuyez sur « INFO » pour afficher le menu de
configuration d'image

Bouton « 3 » : Appuyez sur « 3 » pour activer le mode d'affichage
multiple.

Bouton « QUITTER » : Pour revenir au dossier parent.

NOTE : Lorsque vous parcourez des images, appuyez sur « ROUGE » ou « VERT »
pour visualiser les images en 3D.

Vidéo :

Bouton « BLEU » : Appuyez sur « BLEU » pour accéder au sous-menu
Edition.

Bouton « 2 » : Appuyez sur « 2 » pour afficher la fenétre de tri. Vous
pouvez trier les éléments selon leur nom/horodatage/taille.

Bouton « QUITTER » : Pour revenir au dossier parent.

Bouton « ROUGE » : Appuyez sur « ROUGE » pour afficher la fenétre de
modification du nom.

Bouton « VERT » : Mettez en surbrillance le programme a verrouiller.
Appuyez sur « vert », un mot de passe vous sera demandé. Le mot de
passe par défaut est « 0000 » ou « 1234 ». Saisissez le mot de passe




correct pour verrouiller le programme. Si vous souhaitez déverrouiller
le programme, appuyez sur « vert » de nouveau.

Bouton « JAUNE » : Appuyez sur « JAUNE » pour ajouter une marque
de suppression sur le programme a supprimer.

Bouton « QUITTER » : Pour revenir au dossier parent.

Informations de stockage PVR

Ce menu permet d'afficher les informations concernant le
périphérique de stockage amovible.
Dans le menu « Lecteur multimédia », sélectionnez « Informations de
stockage PVR » puis appuyez sur « OK » pour afficher la fenétre
d'informations.
Appuyez sur « QUITTER » pour sortir du menu.

o Formater : FAT/NTFS
Appuyez sur le bouton « JAUNE » pour afficher le menu de formatage.
Appuyez sur « GAUCHE » ou « DROITE » pour sélectionner le Mode de
disque.
Appuyez sur « OK » pour commencer a formater. Sélectionnez «
Annuler » pour annuler.

o Parameétre : DVR / REC&TMS / Enregistrement/Délai
Appuyez sur le bouton « BLEU » pour afficher le menu Paramétre DVR.
Appuyez sur « GAUCHE » ou « DROITE » pour sélectionner le Mode
DVR.
Sélectionnez « OK » pour confirmer. Sélectionnez « Annuler » pour
annuler.



USB Disk A : 7.50G bytes

Volume
Taille totale:
Espace libre:

Taile Enregistrement:

Taille TMS:
Format:

AA

[uda1]KINGSTON
7.48G bytes
7.03G bytes
4.72G bytes
2.31G bytes

FAT32




Format
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Parameétres du magnétoscope numérique

Ce menu vous permet de définir les paramétres DVR.

Appuyez sur « HAUT » ou « BAS » pour sélectionner I'élément désiré, puis sur «
GAUCHE » ou « DROITE » pour modifier le paramétre.

. Délai : AUTO/Pause/Désactivé

e Sauter de 30sec/1min/5min/10min/15min/20min/30min

o Délai d'enregistrement : Activé/désactivé

. Enregistrement PS : Activer/Désactiver

e Aprés enregistrement : Regarder TV/Entrer en veille



Saut

Enregistrer Timeshift

Enregistrement PS

Aprés enregistrement Mettre en veille




DELAI/ENREGISTREMENT :

Branchez un périphérique de stockage externe dans le port USB pour accéder a

la fonction Délai/Enregistrement de programme.

. Mettre un programme en pause et continuer de le regarder plus tard
(délai).

*  Enregistrer un programme.

o Lorsque I'espace disponible sur le périphérique de stockage devient trop
faible, I'enregistrement s'arréte.

NOTE :

Veillez a utiliser un périphérique USB 2.0 lorsque vous enregistrez ou utilisez la
fonction Délai.

Pour utiliser la fonction de délai ou d'enregistrement, utilisez une clef USB ou un
disque dur de grande taille (plus de 2 Go).

Délai

Commencer

. Le mode délai peut étre activé en appuyant sur le bouton « PAUSE ».

. Appuyez sur « DROITE » ou « GAUCHE » pour déplacer le curseur sur le
point temporel désiré. Appuyez sur « OK » pour confirmer.

Contréles de lecture

Pendant la lecture, les fonctions suivantes sont disponibles :
. « PAUSE » pour mettre en pause.

. « AVANCE RAPIDE » pour avancer la lecture.

. « RETOUR RAPIDE » pour rembobiner la lecture.




Arréter le délai
Appuyez sur « STOP » pour arréter le délai.
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Enregistrer

Enregistrement instantané

. Lorsque vous regardez un programme, appuyez sur « ENREGISTRER » pour
lancer immédiatement I'enregistrement de la chaine.

*  Appuyez sur « ENREGISTRER » de nouveau pour définir une durée
d'enregistrement.
Appuyez sur « STOP » pour mettre fin a I'enregistrement. Une fenétre de
confirmation s'affiche.

. Sélectionnez « Oui » pour arréter I'enregistrement. Sélectionnez « Non »
pour continuer.

NOTE :

Veillez a sélectionner un disque dur USB 2.0 ou une clef USB d'une marque
reconnue pour les enregistrements ou le délai, car certains périphériques
peuvent donner des performances non optimales.

DEPANNAGE

Dans certaines régions, le signal terrestre numérique peut étre faible. Nous
conseillons donc I'utilisation d'une antenne avec amplificateur intégré, pour
regarder les chaines aux signaux faibles.

Probleme Cause possible Solution possible

Le voyant de veille ne La prise secteur n'est Vérifiez le cordon




s'illumine pas

pas branchée le fusible a
sauté

d'alimentation.
Vérifiez le fusible

Aucun signal trouvé

L'antenne est
déconnectée.
L'antenne est
endommagée, mal
alignée.

Hors de la zone de
couverture du signal.

Vérifiez le cable de
I'antenne.

Vérifiez I'antenne.
Contactez votre
revendeur.

Aucune image ou son

La source Scart/AV n'est
pas sélectionnée sur la
TV

Passez sur une autre
chaine

Image regue brouillée

La chaine est brouillée

Sélectionnez une autre
chaine

La télécommande ne
fonctionne pas

Le récepteur est éteint
La télécommande n'est
pas pointée
correctement

Le panneau avant du
décodeur est occulté par
un objet

Les piles sont usées

Débranchez et
rebranchez 'appareil
Pointez la télécommande
sur I'avant du décodeur
Retirez tout objet
pouvant occulter le
capteur

Replacez les piles de la
télécommande

Code de verrou de
chaine oublié

Redéfinissez les chaines
pour annuler le
verrouillage




Code de verrou de menu
oublié

Contactez le service
client

La télécommande ne
controle pas le décodeur

(1) Les pile de la
télécommande sont
épuisées

(2) Le signal entre la
télécommande et le
récepteur du décodeur
est bloqué.

(1) Remplacez les piles.
(2) Vérifiez qu'aucun
obstacle ne se trouve
entre la télécommande
et le récepteur.

Le décodeur ne regoit
plus de signal
numérique apres avoir
été déplacé dans une
autre piece

La réception d'antenne
pourrait maintenant
étre trop affaiblie par les
éléments présents dans
les murs de votre
maison.

Essayez d'avoir une ligne
de vue directe entre
I'antenne et le décodeur.

CARACTERISTIQUES

TUNER & CHAINE

e —— e — e

174MHz~230MHz (VHF)
470MHz ~862MHz (UHF)

CONNECTEUR ENTREE ANTENNE x1
IEC-TYPE, IEC169-2, FEMELLE)
CONNECTEUR SORTIE ANTENNE x1
IEC-TYPE, IEC169-2, MALE (BOUCLE))
PLAGE DE FREQUENCES :




. NIVEAU DE SIGNAL :
-15~-70 dbm

DECODEUR
. Décodeur vidéo

. Décodeur audio

e DEBITD'ENTREE
*  FORMATS VIDEO
e SORTIE VIDEO
e MODULATION

MPEG-2 MP@HL, AVC/H.265
MPEG-4 ASP PRIS EN CHARGE
MPEG-1 Layer 1,2/PCM/HE-AAC V1.0
ICE958 SPDIF, Dolby D+/Dolby D
MAXIMUM 48 Mo/s

4:3/,16:9 SELECTIONNABLE

HDMI, CVBS

QPSK,16QAM,64QAM, 256QAM

CONNEXION

e CORDON
D'ALIMENTATION
SECTEUR

e TUNER

e PORT DE DONNEES

e HDMI

e PERITEL

TYPE FIXE

1 ENTREE ANTENNE, 1 SORTIE RF
Port USB

1 SORTIE HDMI

1VERS TV

ALIMENTATION
. TENSION EN

220-240V ~, 50/60Hz

ENTREE
° CONSOMMATION MAXIMUM 6W
FREQUENCE
° BANDE DE 174~230Mhz, 470~862Mhz

FREQUENCE




. LIMITE DE -70a-15dBm
SENSIBILITE

NOTE : Le modeéle et les caractéristiques sont soumis a modification sans
préavis.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby et le symbole du double DD
sont des marques déposées de Dolby Laboratories.

Huoimi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, I’habillage
commercial HDMI et les logos HDMI sont des marques commerciales ou des
marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.

GARANTIE

Ce que votre garantie ne couvre pas:
e Actes naturels, comme le feu ou la décharge statique.
e Dommages résultant de la réparation ou de la modification non
autorisés ou de l'accident.




e Dommages résultant de la mauvaise utilisation ou de la négligence.

e Une unité a été modifiée ou intégrée a d’autres produits ou est utilisée
a des fins institutionnelles ou commerciales.

e Perte des logiciels, FireWire, informations ou données enregistrées.

e Manipulation ou installation non conformes.

RECYCLAGE

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres
== déchets ménagers classiques en Union Européenne. Pour protéger
I'environnement et la santé humaine du rejet de déchets incontrélé, veuillez
disposer de cet appareil séparément des déchets ménagers. Il est de votre
responsabilité d'en disposer de maniere a en permettre le recyclage pour
permettre une réutilisation correcte de ses ressources. Pour ce faire, apportez
cet appareil dans un point de collecte approprié ou prenez contact avec le
revendeur en cas de doute. Le revendeur du produit a le devoir de vous aider a
disposer du produit de maniere correcte pour son recyclage.

DECLARATIONS DE CONFORMITE

Par la présente, WE Connect, 4 Avenue Louise-Amélie Leblois, 77700 Serros,
France, déclare sous sa seule responsabilité que le produit D2TNVIEWT2HD de



marque D2 Diffusion lorsqu’il est installé, entretenuet utilisé dans
les applications pour lesquelles il a été congu, et selon les normes d’installation
appropriées, est conforme aux exigences essentielles des directives
2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
sur notre site : www.d2diffusion.com

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

Service Aprés-Vente D2 Diffusion
Contactez-nous au 01 60 95 05 10

WE Connect
4 Avenue Louise-Amélie Leblois
77700 Serris
France
www.d2diffusion.com



http://www.d2diffusion.com/

